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Tradugao

A cidade onde s6 eu nao existo, Hinazuki Kayo.

Quando eu crescer e puder ir para qualquer lugar sozinha, quero ir para
um pais distante, para uma ilha distante, uma ilha onde nao haja ninguém,
onde ndo existam coisas tristes nem dolorosas.
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(watashi dake ga inai mati, Hinazuki kayo)
A cidade onde s6 eu nao existo, Hinazuki Kayo.

FA (watashi) = eu
72 1F (dake) = apenas
W72\ (inai) = ndo estar/ ndo existir

i (mati) = cidade
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(ima yori motto ookikunatte)
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Quando eu crescer e...

4% (ima) = agora

& U (yori) = usado para fazer comparacdo
% o & (motto) = mais

K% £ 7z % (ookikunaru) = ficar grande
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(hitori de doko e demo ikeru youni nattara)
Quando eu puder ir para qualquer lugar sozinha

— AT (hitoride) = sozinho
& Z~T1% (doko he demo) = qualquer lugar

1T % & 9 1C 72 272 5 (ikeru youninattara) = quando me tornar capaz

deir
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(tooi kuni ni ittemitai)
Quero ir para um pais distante

=\ [E (tooi kuni) = pais distante
1=\ (tooi) = longe
(kuni) = pais

1T o T H 72 > (ittemitai) = quero tentar ir

HEW BT THIZW
(tooi shima ni ittemitai)
Quero ir para uma ilha distante

B\ E (tooishima) = ilha distante
=\ (tooi) = longe

5 (shima) = ilha

1T > THA 72> (ittemitai) = quero tentar ir
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D VAR VEITo THEZWL

(daremo inai shima ni ittemitai)
Quero ir para uma ilha onde ndao tem ninguém

D V72 (daremoinai) = N&o tem ninguém
5 (shima) =ilha
1T o THA 72> (itte mitai) = quero tentar ir
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(tsurai koto mo kanashii koto mo nai Shima ni ittemitai)
Uma ilha em que nao haja coisas tristes e nem dolorosas.

D b\ (tsurai) = doloroso

Z & (koto) = coisa

AE Ly (kanashii) = triste

75 \» (nai) = usado para negar (n3o tem)
5 (shima) = ilha

1T > THA 72> (ittemitai) = quero tentar ir
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